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LA CAMPANILLA DE LOS APUROS,

JUGUETE COMICO. EN UN ACTO,

ARREGLADO A LA ESCENA ESPANOLA

TR

DON P. MORENO GIL.

Ropresentudo por primera vez en el Tealro del Principe, sl dia 28 de
Atbril de 1868,

_f/‘

SEGUNDA EDICION

MADRID.
\IPRENTA DE JOSE RODHIGUEZ. —CALVARID, 18.

1877.
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AL PRIMER ACTOR COMICO

DON MARIANO FERNANDEZ.

Dedicar & usted un juguéte cuyo pensamiento esta to-
mado de otra obra, seria desconocer lo mucho que me-
rece por su célebre reputacion en el arte dramatico. Lo
que unicamente deseo manifestar en estas breves lineas,
es que d su celo, mérito personal y reconocida direccion
en la escena, debo, sin duda alguna, los aplausos con
que ha sido recibido nor el publico mi modesto trabajo.

%o boen amigo,

Moveno GU.
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rasev il h;’lil( 4 anodd e L.o.ﬂ;él!é"iﬁgé{ﬂ?ki Avioil
T o , propiedad de D, A 3 LLON, v padic,
TR _i“m'ri[i ni,l ;oi';\ﬁi;%er;:‘i,f]r, reimprimirla ni representarla en Eﬁ;ﬁ?.'
'y sdal pdsukit bs st Ultramar, ni en los pﬂse‘f"nliﬁ kb Tu
haya ecelebrades & se celebren en adelante tratados internacio-
nales de propiedad literaria.

Los comisionados ropresentantes de la Galerfa Lirieo-Drama-
tica, titulada El Teatro, de dichoseiior GULLON, son los exclu-
sivamente encargades de eonceder & negar el permics de re-
prasentacion y del eobro A« los derechos de propiedad,

Oneda hecho el depdsito que marca In loy.

iy sviiasiy oe e bribil on s Aol s -

Examinada esla comedia, no hallo inconveniente en que su represan-

nelon se antorice,

Madrid 4 de Noviemhbre de 1867,

El gensor de Teatros,

NARCISD S, SgrRA.



PERSONAIJES. ACTORES,

{UAN L i Py s L, D e SR Do¥a ADELAIDA ZAPATER®
DONA ESCO_LASTIGA._. cevvvase.. DoNa Eminia DANSANT.
RANMBN X LT e Seho WAL ... Dox' MARIANO FERNANDEZ.

DON VENANCIO. o+ s oin e vnensms . Dox MiGuer Inafiez.

La accion es en Madrid, v en nuestros dias,
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Fih ) (g
nerih erl pllmer término,

|Iu|eelm‘ pnen‘.a o sogundo termmn & Ia i
otm puurla- uun cmrnpnniiln. enc:ma du la \eutmn con tlvador por Ia
pmrtu de ndanhu l:gumudo que da 4 la calley en scgnndo término iz~
gulen’!a un hmmhn ahlerl.u iru-n‘le. al pﬁhinn al lads del biombo un
phlb ¥ uria jienra; unos
n ulm silla; (Ie'lmjo de

\rl'ludm l:uquenc' encimn una servliluta u'
pe.utalunus rlc eundros de colores muy chlilane& c
elln un par A holums du ham\me- en otra sifla, baren da’ I pu-,rln e
15 mqulerdn el sombrt:ro, fa capa chalgeo, galnn ¥ Hufanda de D. Ve-
mnﬂo. al Ia:io i paragum “jonto & la ventana und lhno colpada de

un clam. Es de nnuhe y ogta’ ]inviemlo' In Mrpnu estarh sin luz, (Ent

JUANA, saliendo & oseucas (por dnphorta’de Ja d e we dv pun-—
tillas & observar por In puerta deila ‘1zquignl£: y_aluéra wa, von la misma
precaucion, hiein la venlana, que estord cerradg, Bespues sale by VENAN-
® 10 por 1a fzquierda. hisl
Juksa.  jAfin no ha sonado la sefial convenida! mis padrinos es-
tin yu Gurmiendo y... (Suspirando.) Ay!... Va era tiempo



VEN.
Juana
VEn,

Juaxa.
VEN.

)

de que volviese i ver 4 mi querido Ramon!... ayer lle-

g6 felizmente d esta ¢érie su regimiento, y... (Abriendo
Is ventana) Jestis! qué chaparron!... pobre maridito
mio! despues de un afio de ausencia va d convertirse en
sapo para venir 4 ver 4 su mujercita! (Suena estrepitesa-
mente la cumpanilla que esld encima de la wntmn) AN
{[’Iandu un grito:; Blerr? h \rfnmun y.88 enl.rn corriendo en su
cnarto: vuelve & ‘sohar: 4 cu'mp'uuﬁn'}

(Dentro.) Juana. .. Juanital... que estdin llamando!
(Dentrs.) Alld voy, padrino.

(Saliendo con” bata y gorro de dormir.) ;,Est'fts sorda, mu-
chacha?

(Dentro.) Me estoy echando un vestido.

Ifﬁelrar«.ndo en su traje.) Espera... espera un _momento,
_ fJue yo tamhmn _estoy .nigo l1gcrq le

Topi, ¥ @ 'muque es-

tamos i nscuras e 1] rnspondere uelve & sonar Ia cam-

panilla.) Holal.. parﬁ::e que el caso urge" (Asomindose
4 la yentana.) GQGIGD?—LE-B casa de doiia t&uwgﬁ"—

_Si' Yo sé: nf:mero Cmrunta y 5

.—,,Qué va ya de

. ver"ls?—Bueno, bueqo dlg:‘ mlad que Oy en segmda

Juana:

Vexs
Juaxa.
VEX..,
T,

3 'cms & que ln easa L.Sllnl mu% eerea, . [I en (0s pasos...
‘Pl{:ﬂl‘ﬂ. profebmn!... Es verdad que os

V... pero convangamos en que un mini lstramte, vulgn

(Cmna la ventans.) | Pues la noc]}e estd apat;;osa' grd-

dsuml.e lucr'ltl-

cirujano-comadron, ni f‘ume, ni duerme, ni... nada,
absolutamente nada pueda hacer ¢on l:ranquﬂldad‘ Va-
mos, vamos pronto, que el asunto lo requiere. (Lia-
mando.) Juana, saea la luz, que yo salgo al momesnto.
(Vﬂsu por Ia iz:quierdu.)

(Saliendo por Aa | dbraghiy qan_-_lg,q_._r]_i -3{;pytl'atiempo mis ex-
traordinario! Y mi Ramon, que tal vez habrd visto lla-
mar, y-estari egperando dique salga mi paclrum* - jPos
brecito! estard como-una'sopal: oy o v |

/ (Ih‘mird) sbmatiad vnos gl T EE AT it |

Aqui estoy. ¥
nen;m) Mira # ver ,51 estin alu mis buﬁ\s
(Buscatldnl:}s) ‘\o Ias encuentro iy

TR



— i

Vex.  (Dentro.) Mira hien, mujer!
JUANA,  (Cogiéndolas.) Al! sff sefior, aifhilestdn. (Desde 1a poerta.)
iEstd usted ya visible?
Vex. (Dentro.) Espera.. espera un poquitoy que ya estoy aca-
suiibbandoy sun wled oife srods . o ifqzas Llvs;
Jum;fp :’[:Ecnzudblb-mhatut.]ﬁtkhi,-vam.ggdrmq,..,
Vex: (1o (Denbwi) (Ga0ASIO8 v ique onii sy (m i lin
Juasal ¢ QQUé est&ﬂT aos olatosz os slisass yolas o
VENui (111 (Danitwos) Que wue has dagosen qz; aalmmnrg,,me Jms he-
‘lyr (ocho verm%m&ﬁ;ﬁh&@ﬂ» ahsal oo
JEML..;::D@Eﬂia:qﬁtﬁdinmlﬁmﬁ#--mmd (L 005 A5
V.. o0 (Daated).(Babd ahil b paragupsty 100 o el
JI_"MFM [y SRROP: sovan ufi iasval aup inpi. il oiniv
VES. +1:1(Salisndo.) Dame el chalec; el .gais% I, bufgnda... (se
e Sobigaae Sty Jupno vy dhodd o, g, pide.) A,
EscoL.zi| (Denieo:) Nenaneio. 4y pos alalgman 100 o T
VEN: 1 ‘,&@“é},'mu‘]ﬂr dsanm o deslidah oel ﬂ[rmp e
Eseo: . (Deatso) (Que «te abrigues bien; 1o, vayas, b, fambien ¢
- sjoe sb Gﬁgﬁlalgﬂﬂlmlﬂrl pinporsr sE 5 aomipl =Gl
Vix., .. Nodengas cuidados (A Taana fl-idvﬂﬂ{!%%l sgmbrero.
Escoli| , (Dentes.). iNolverds pronte? - b foonid
VexitlNo:deseo otea gosa, pﬂrmqomu;qaq[gqmn,dc 15,1(3 las cir-
v yocunstanciasicy ot ! G007 0m0d) [obandowsnt)
Bse0L.. - (Dentro,) Qug 119»&:5&9,\?1}1@;41%%3‘1‘|Hﬁ¥?‘3ﬁ%§ﬂ
Vex.. . .Bieny mujer, bien; t@.duéynetg prento, que ya procu-
1 ovgiraréyo por mi individuo,  (Embpaindose.) Yaya, hastd
—.0lul cdespues; (Volviéndose.) - AhlL... guemo.da. desabrigues, Y
0 e osobré tado, gqueno te eches delilade del gerazon para
~igoen ogues mosuehes 8 yoees.oliimduangs estd; con cuidado;
sl w0 (moswayas doienesme upaichora;de planton en,la puerts
amnins bywdznll saminpiz efelz ohaslotg ant ovaszieg
Juaia. oo Vayamsted eon Dios, gadning.,: 4 a7) .. l1-
Vex.oo  Adiesy adms (Migergoradforain . 1yh | lagl
: iong dig e mh oovsth
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BSCENAIL. 0 (o
VLT T JUA\A 29 Lo inaged (ot il
;Ay... respim!... ahora sélo falta que mi madrina se
duerma y qué Ramonacuda & la’ eitali Vaya: 'si acudi=l
ril... Simi padrino supiera‘que hace mds-de un afno’
que estoy easada en seereto con @l Pero ‘qué habial
désicedertss &1 Aie’ queria; ¥ ld queria’ tambien;
v como mi madrina 88 sulfurd’ porque tstabaen rela-
ciones con un buen- muchaehd, 'que’no-tenia mds!
defecto que ser un' pobre" soldado idar seis afios de ser~
vicio, hé aqui que levanta de cascos & mrpadmno, yl
me amenaza’ ¢on echarmé de su'casa y no. darme los
cuttro' milireales dedote que ‘me tiend ofrecidos si no
rompo por completo con mi Ramion! Mas eomo las. mu-

_jeres somos tan débiles!.. pues' .‘enando faeron mis
"0 padrios el afib pasido 4’ varnnéar & Chinchon!.. noso-!

tros faimos & la parroquia yi.!'en'fin//dentrg de seis

' meses tomard st licencin Y entonees. s, (Suend denteo’nr

silbido.) Ay!.., él es! qﬂé‘ gustohli {Com temor.y S, peralz

" tengo uimiedoll Si' fos sofprendiese ‘mi madrmﬂ‘*

(Escuchando.) Como roncaf Ea, valor! jacuse voy d co-
meter ulguti criﬂl&iﬂ?"-{ﬂfa'ﬁéiidd "c':iff Phichueion 14! ventara’y’
:isnuiﬁi-\'doﬁ}é.j i, yo''soy ';ESIIEI'H | (Ewvolviendsda Nave an
Ia servilleta ¥ eLh'z'mlult\ rm ‘Ta \'cn!.h‘nnj Toma la llﬂVB, las
anardas del Tlavin sofi Jas' qua' estin porteliotro lado.—

“Sithe ¢on euidado. {Cotranto lavantana) Ayloalino sé por

qué,’ pero me liémblan las0piérnas como & un azoga-

‘do!.. " (Esetichands’)) Sigue romeando: guieraDios que

conserve tan profundo sueiio siquiera hasta el amane-
cerl... (Yendo hietdlel’ foro.) Mé parecesiquenoigo pisat
das!... Ayl... cdmo me:palpila el corazon!s, no me
atrevo & dar ni un paso!
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ESCENA lll 247

JU,\\A, nmu'f, agumandu la, gghm por la, -pll.arhl ﬁul rnrq. ¥iene vos-
tido cop; el uniforme de soldadg e caballsring pantalon  gpcarnado r;puy-
ancho, casaca, eapote y gorra de cuartel. Despule_s'_ll,_\t;lx\".ﬁnﬂspol.f\ﬂlﬂ.h

dentro. i)

Rastbs. Chigt fns"“ /3 gméb éi it

Juasa.” 'Ramonl... SesER

Ramox. (Entmndn) Juumya" (M irla & ahm:.ar ‘elln se dirige cor-
riendo & nhservnr por la puerlu de ln t:quteul‘l Runon sé queda

un momento con los brazos abiertos. )
Juaxa.  Chisl.. calla! Si llogase 4 despet'tur mi madrinal..
(Volvisndose.) Jésa8Y, .y como vienes? !
RAMON. (Sacu(l:en(lu ol 4t da da] capota.) Na%gando por esas calles
~'de Dios [)iu-a l!eb&r 4 oste ptierto, con mds penas 'y
" faitigas que Neron para desCiibrir [as Américas!
JUA\J\ . &No es verdad, Ramon, que s ana drueidi‘id’ tener que
estar siempire separddos" SSSEAUPR.
R.mow. s hmznndah} Vaya si lo es!., eso de no padar uno abra-
! lar s mg;ler, ni.. pulzqrue .. én'fin, tener tno su ca-
i d, £omo verbi'gratia, y no poder[a ver si-

chito de ¢ié
y quiera Im por un agujero, como el titirimundi... (Abra-
| sudola mis rueru} Vamdsl... es cosa ‘faara tu'urse uno de
_ Tos. e‘lo < : e
Joady. Chl&' 5% al]ai}]a D AL VAP0 <RI
qu\ (Ahma-mlmn} Conque vaya venga otro _nhr'\zu y
Juksa! "Qué mojado vienes! ™ A L
Rasoy, Lo mesmito que una sopa!
Juana.  Espera: quitate el ecapote: af? bunadameﬂ_l_e estd aqui a
bata do mi padrino} Nl T '
_Pero mujer!.. Yas 4 yeslir tﬂ}i mi ‘ahara de fariseo!
’ (D'md[;ﬂ-e'la) 'f%mn, téla micntris'se seca el capote.
RAMON. (Poniéndosela.) En ﬁn como i quierss.
Juaxa.  Verds e6mo asi est:is més abffigads.’ " =
Rawox. iSan Epifanio... qm& candamra “debo- éstar con esta
"feldamenta! ~ © - 5
JUASA.  (Ocults el capote detris del biomba.) Ia! jﬂ'

v ;
DT LY R
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Ramox. ;Teries, mujer}j] AVHD2
Ju,w« iChis, calla por Dios, que si mi madrma nos. ayel...
u=l ey sténtateanni, dhni ade! ohescs FOAE asidl
RAMON, * "{Seita nabst ) Vaye én"grucm ft.mnw'nﬂmee rap.amam )
EITRA G ﬂgnﬂgwy--mr;,- ol |eiamits wlb oo v
JUANA. ;,Que? Ledio
Rawox. jPues si estdngmis calzones Jo mismo que, ma;a manga de
riego! y ya ves 1, en euantd lIega lu mo;;;o Ia p?r_te
, ouivis SEDSIDEL i g u; wyiannb Lo
-]lIJANA_I 3 TICFBS !.‘ﬁ?(m i ‘L‘l COFl.ioql’i_ﬂ lma puntalnnaﬂ de cuad r:rn d.
D. vmm.u}Tc-ma LRt S
RaMON: o 4 QUG e31080%.p, ¢ i 2
Juaxa.  Unos pangﬁh)qqs yiejos, de mi padrma A
Rauoy.,.. 2Y quieres que,yo me embuta?... A
_Jumgh .Entra, ﬂetmsl,ga ese. bm;nbo, Y en un momen;o
RAMON:, ibPero pepa}ra,,ppmeg’, que vogri parwer Ia "estamps de
i A IU.I,Jue fer, ¢on esos Go‘lorlll_t_!_s.l_.; Tl
JUANA. {Qué importa! lo pmnmga es g}le no co;us alguna en—
[ﬁ!‘mﬁ #Iq iy Dzn 54 ol
,Bma*e s BU,GEM .., €omo t Humras* yo he vemdo aqu! 4 dar-
otegusioen tado v, en ﬁpq Yénga acd esa funda de
¥¥F\i«0¥tmg.\| T o (1 T4 1]
Jt‘m ) ‘vamQﬁ ‘?1‘0(%1.0. (Rman ?Ie penlta dﬂtms dul h;nm‘hm Jusna se
dirige & escuchar cerca de la pur.'rr.a de uémetth) Afin
duerme! estoy con el alma shun b hﬂa" ;,[Estas ¥a, Ra-

. mon?, bos
Rasmon. Ya voy, um]er, estoyr ancd;gjfepdo un pacn Ia pretlna
jAdios! Uil G anip ofibmeamg el 7 owad
Juama. . 4Quel ] :

Ramon. ;Ya sn[l,% SRt r,'ﬁ i ‘1,';”" Sl it

Juana, | (B e los més mecesariost

RaMON, Asi, a;Iqmarp no haqr G}gdﬁdq, uq:‘piii‘t’ag'lfm 'reb_a’rtﬁt]; en
boton :i,u!énos““ Gk S0 Bl S SR

Juana.  Vamos, dasgac&la. A SRS g

Ravox, jPues no tienes tix, pacq pr 1esa' ol NEM. 11 A

JuaNA. Las momentos son precio 0, y si er' casuahdad Vo
ke m‘!.E‘“!‘F{“ﬁ....



AR

" Ramon.' No temtis; Iés ‘siintos 6 sa profesion ‘liehen dbfasia-
LR 'db"futr ingulis’ ‘Pirh defdrios pard otrd” dial“(Satiendo con
s intalbaes pilbstos.) Atui’ esta va 4 vert e‘ﬁgle de un

resucitado! ML i S g

Juaxa. Ay, Ramion) qué feb eslfai's’ gL h - L R

Ramox. ;No te lo dije yo! (Juand phid s sédar laq pm‘ntnhmﬁé de Ha-
mon en una sills earca del foro:) 1 MYTH) A7.4

Juana.  No, Ramon; para mifserds’ siteﬂa‘pl‘a' el miﬂmn'

Raxon. Vaya; pues entonces, venga'otro’ abmm 1301‘ e{'n’l:lbvo

i niformé. (Ve d Hbskdantey 00 00l

Escor.  (Dentho.) Judhg! #4797 80 06l Gk

JuaANA.  (Asustatd Y (MI madyingf) (- Malgad) LAY
RAMON.  (Apagando 1a 1uz.) (Puf! Maldita w.eji“}" I ST
Esco. (Dentro.) {Estds ahi; Outaudy n00es =idl o %5 avpul
Juana. jLlamabia’usted; madrina? - il ain £Y, pou
EscoL,  (Dentro.) Con quién estéa hahlandu? Ll AV P
“Juana, 20 RNRTIIH] OGBS 06 . GRIRALGUIND DULIGH ror il
Eseon! 0 i(Dedwnt) Crel dseeharl 0 10 T

Juaxa.  Es que... me h2 quedado un poeo traspumta en esta si-
i gy y estiaba doniando “fuerte, 00 SAEN
EscoL.  (Dentro.) (Por qué has apugadn lafuz?i ! L ron
Juana. Hup sido el viento que.. IS
Ramoy, (Abramos la ventanaé ver si el frio 1a h}lce matel'se én-
41 ipe log eolchones. (A1 1 Ra’monanhnrln, sut\na 1.n l:nmpa.mlln:l
Juana. Ay! (Asustada.)
RAMON.  (Daudd’un snrm‘)u(cafacolesf. ez vaya un'’ umﬂa da avi-
rhapl)aq, by ell
Juana.  (Bajo i n.mon) (Ea !a campnnil}a dé los: '1pu!-0~;fj
Rasox. ' (jPoesi el que‘nosotrosr estamos pa’saudo Edm, fampien
g flojaNpiitots Sali
Escot. '(peniid.) Juaha. 8l 0it G
Juawi: ' jQue, madbing? o 900 s aup
‘Escor.  (Dentro.) §No oyes que [laman? b
~JuaNh. o EStoy.. Yuiscutido losi fosforos!” }{Vue'l\r%’: & sﬂﬂsr mis fuerte
ln c1u11|nniilh' 'ﬁ'yf"{#!usindn'} P DALY
Ramox: (m:)/ (!4 Se eonoee 'que el‘nuevo infante traé priesa
por salir 4 este picaro mundo!) =




JuaNA,

Ranox,
JUANA,

Raxoxn,

Juaxma,
EscoL.
Juana,
FscoL.

Juana,
Hastox.
JuaNa,
Ranox.
JuANA.
RAMOX.
Escor.

Juana.

Raxox,
duava,,

Raxoy,

Juasa.
Ranox.

Juanas

Haxoxn..

Juana.

Bamon.-

(Asoméndose.) ,&qun es"— Don Venaneio ha. salu:lu, esld
en el nimero, cuargnla y seis de esta misma calle, cuar-

1o segundo. {Cammilo con, rnpuigx la veutmm) i Cielos!
§Qué te ha picado? [

1Si es don Venanciol,,. mi .pa.lr_u;o!::.' : _
iAye Maria purisima! al o
Escéndete pronto. .

\(Dentra ) 3 (duién es, Juana,‘.{

Mi... mi padrine! .

(Dentro.) Tan pronto de vualta' Vu&ra, jconoce que
el asunto no iba tan de veras como decian. |

(Buseindole & tientas.) Bamﬂn, Ramon..

;Qué, mujer?.

iNo te has escondido t.qda.m?

Ya me falfa poco. {Gmupamllaxo i‘uwtc,]l :

jAh! e

Maldita cumpanﬂln. . no gannmos para sustos. 0
(Dentro.) (Pero qué hacea, Ja,wna‘ ;endr{z ¥o tf;lﬂlblen que

. levantarme... 1

(Con rapidez. ) No... 110, 58!101-‘3,. St ya V[)Sf {B‘ﬂscsud{! i Ha-
monjnﬂmﬂn 0l ITTed o i r"" | y
Qué?

Dame la llave; , |

(Registrindose.) El (:aso 85: a1 qup\,m} 86, dﬁmie la hr-
puesto!

Pronto, por Dios! mira que nps. perdemus‘
(Sncnnduin con In servilleta del bolsillo del pecho de la casacs.)
ADL... aqui esti, toma., V(.

2.2

__Traﬂ. {Ech{uulnla por.la vephmg-) .All'l va la "&WE {L‘el fan-

do:) Ay! no me llega la camisa al auerpn

Lo (que es por eso no te apures: la mia hace dos
semanas (ue la tiene la iatqn.ﬁﬁga ¥ tampoco me
llega. 4

Ociiltate en. cnalqumr parl.e mm]tm se aguesta mi pa-—
drino; voy 4 abrir la puerta,del pasillo.

Y yo 4 buscar por aqui -una gazaperal (Vs Juans pprjel
fore: Bamon se oeultadetris del biombo.);
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L .. nminsv &) e
ESGENA“IV
et R L KAl 1 R ) aop L7 1 e
I_{‘%W?Ng_‘?.‘{.‘%l{-t‘i_ __O\A hsroucnq;, sale por la mquh-rda £0 enaguas,
arropada con nn gran pafiuglo mantony lrag en 14 mano.uny palmatoria
con nna bujia encenflida., o el ol

Esor.” (Siisado. ) Tiana... Jmmta. habrd_bajado i abrir sin
Yidada, Qumce nnches hacv que. tcmmos el mismo
¢ belén!.. _

RaMoxN. (Asomnndose pnr enclma d.el bmmhq} LPLIGS ei qﬁcm prn—
metel. )"

Escor. Ya me parece que han, ablerl:o la puerta; si, aqu: estd
ya Venaﬂcm‘ '

foy ESCENA V

DICHOS, JUANA Y| D \'w!mmo, por B|- fnro

Viin, {D'ésembnzandhse} €rei qhe Ebms { tenerme la paerta
. 'lOdE la foche! {T’eia sin rﬂpBr'hr Ta capa encima do la silla

"onde Juand puss los pantaluneﬁ de aamon} Vaya un sueio
! pesadgp X '

Escor. Lo’ tjue'es yo despierta’ esl:aba, pero esta es capaz e
‘dormirse sobre la punta {e una hayonem, Y por mis
que la llarnaba. . f]unnn coge por detris la palmuturn & D\
fia Escoldstica, § al volverse estornuda Rm-n.on } i

Ramon. - (Ocntlo, estn‘rnndamjc} Achil

JuANA:  (Asustada.) (Ay!) e

Ve, {A Dofin Bscolastica.} Jesus iy

ESC hp MIT | BATIGE R A g

Veny - +HioA ves, yi'te has constipado!

Escot.  Yo!... Si ha sido Juana.

Vex., = (Ta? iy \

JoanA.  (Con sturdimiento.) Si... si sefior, yo he sido; dejé dntes
abierta la ventapa y... " TR O !

Vex.  Muchacha, g,pnr qué tiemblas?

Juawa.  (Yo%... mo... 51 yo mo..

Vev.  Phesst T“Ii‘eI‘B fqug’ hcnés .mgua* '



Juama.
VEX.

JUANA.
Vex.
JuaNa.

Esrol..
VEN.

FsioL.
VEn.

Juana.
Fscor.
VEn,

EscoL.
VEx.
Esecor.
Juana,
VEN.

BaMon,

JUARA.
YEx.

JUANA,
EscoL.
Juana.

e (T et
Yo diré d usted... es gue,.. eomo la ventana... Ay! pa-
drino, si hace un'frio esta noche!...
Vaya, mujer, que no es para tantol... porque hayan
caido tuatro gotas!... (Qhitindose el gaban.) Dame la bata.
(Asustada:) Lag.. la qué?
iLa bata, mujer!
(Buscéndola.) El caso es que... la dejé sobre esta silla
¥... (Viendo & Ramon, que se la enseiia por un ladadel biomlio.)
AR! Isil, ... ahora recuerdo!.. «(Va curr'lé-ndn pq.y allu)
¢Ha salido ya del paso dona Eduﬂgls"
No, mujer; pero como es lan dengosa, ya crefa por lo
ménos, ..
Pues mucho es que tL han de]a;!o volyer.
Gracias 4 mi cardeter y d la fe que tienen en mis pro-
ndsticos, que si no... otra noche en blanco!
Tome usted la bata, padrino.
4Pero para qué vas & ponerte ahora... .
(Poniéndosela) Lt alcoba estd [ria y. ya sabes que me
gusta empezarne i i desnudar por los piésl... conque...
vaya, yamos {i recogernos, que ya es muy tarde y no
debemos perder los cortos momentos que nos dejan de
reposo. Echaremos la capa 4, log piés, gue mno estard
de rm_is. (Coge la capa que. deib cn la silla, y sin notarlo, se
[leva eutre ella los puntalones de anun]
;Pero hombre, si estd mojadal
No; afortunadamente la lluvia ha c&sado ¥ Yo estit seca.
Dame la bujia, Juana. AT
Tome usted, madrina. :
Vaya!... buenas noches, Juanita; r&ﬁégete pronto y
procura sudar el constipado. (Se divige 4 la puerta do 1s
izquicrda. }
(Ocnita.) Achi!
(ARh!)
(Desde 1a puerta ) Jesis.
Graeias, padrino.
Buenas noches. "
Buenas nohes, madrina. (\ dnge por ].i izquicrda:)



ESCENA VI.

JUANA, RAMON por encima el biombo: despues D, VENANGIO dentro.

RaMoN.+ (Asimandose.) Chis... chis... Juanita!

Juana.

Ranox.

Joama.

Ravos.

JuANA.

Hamon,

JuANAL

Ramox.

Juana,

RamoN,

Juaxa.

Ranon.

JuANA.

Ranox.

Juaxa,

Rayon.

JuamaA.

BRaMox.

Juana.

Ramox,
JuAna.
Ramox.

JuANa.

Ramox.

Juana,

(Ubs_ervnndo cerea de la pnertﬂ.} Calla! -

¢S¢ han marchado ya?

St estdn acostando,

Avisa cuando acaben.

Ten un poco de paciencia! Ya han apap;ada la‘Juz!

Un comadron es un gamo para eso de meterse en la

cama. )

Ya me parece que se han acostado. :

En ése caso... ya podemos salir..."d la oscuridad. (se

baja de encima del'hib'm‘bo'.] !

Nada oigo! :

(Saliendo.) Aplica bien el oido, (Breve patsa.) e,Estﬁn ya

roncando?

(Escuellnndﬂ.) No. '

iSe siente algun ruido?

No; calla.

Enzﬁncea .10 hay enidado! .20l

De todos modos habla bajo, que.si llegan & despertar-
. (Buseandole & tientas.) bDéﬂdE e.stés‘? -

Aqui héeia la dereeha.

No te muevas.

iPero vamos 4 estar toda'la noche i oscuras?

No lay otro remedio.

Oye, Juanita.

EQ‘""? p | ¥

Dame mis pantalones; ya se habrdn seeado, ¥ no es cosu

de estar asi por si hay que tocar d retirada.

Tienes razon, voy por ellos. (Acercindoss i la silla donde

los dejd y notanda que ya oo ostin a'l][-.) R&IBDI] Ra-

mon...

(Dué te pasa, mujer? il

Que dntes los dejé encima de esta silla... y han desa~

.
.



— O

parecido! i7 AVH
Ramox. Que han desaparecido!... pues aunque fueran hirnjos; es-
" fardn por el suelo. e g

JuaNA.  (Buseandolos.); mug!oas .enguentro. (Suspirando.); jAY, BRa-
monl.. 1, gy {

Ramox. jHas u)padu con et!os? J 1 {58 Bansid

Jua¥A.  (Asustada.) No... no es esol... es que... .ahora recuner-
do que mi padrmo de16 ahi su capa cuando entrd, y

LpitAmaiee i e if 11

RadoN.. - Jué es lo que temes? f

Jua¥a.  Que se las haya llevado envueltos en elh.

Rason. jCanastos!... pueslo que es yo, no me qguedo sin mis

| .17 pantalonesl... ya ves, mujer, que si me pregento asi en
el cuartel me fosilan de seguro!

Juana, ;Y qué hacemos?

Ramoxn. . ;Se acuesta.tu)padrino con (:almne.a"

Juana. - No; digo, ereo que no,

Ramon. Pues entdnces entra de punhllas y ragmtru & ver si das
con ellos.

JUANA.  No puedo, Ramon! estoy temh]anf!o de rmedo‘

Raxoxn, Pues ello es precish; yo no conozeo Iy eleoba, y si tro-

: -piem ¥y edige, es muy: figil q:uc sin querer dé un susto
i tu madrina. ooy

Juawa. Ay, Ramon!... jpor qué he[accechdo f tus ruega;q e
he recibido esta noche agui?

Ravon. Tambien es verdad; para lo que nos, eﬁl;a pusandu, valin
mis no haber,salido del cudrtell,.. pero en fin, jme.das
los pantalones ¢ no? :

Juava.  (Buscandoles.) Simno los encuentro! {Suz ni s cpmpam“n)

h'lln. e G il 4 {1

Ramox. Eh! firmesh maldemc&m}aamll&!.. que no se.la colga-
ran en las.orejas al quedas inventd!

VEN.  ii(Deatdo.) JUADA 0o gy g ob

Juaxa.  Calla por Dios!

Ramon. Cuando digo que el bromazo,vasienda Y"i sqmn‘

VEN. Duhlrn) Juaoass. ob finaa giah w0 =

Juawa. Al instante voy.



Raxox.

Vex.
Ranox,
JuAnA.
Ranon.
Juana.
Ven,
Juasa.
VEx,

Ramox,
JUANA.

VEN.
JuaNa,
VEN.

Ranox.

VER
JuanNAL

VEx.
JuaANA,
Raxox.
JuaNa.
Raxox.

JUARA.
R anmon.
Juama.

_21_

iReniego del oficio de tu padrmo' seiior... si esto nop
es vivir! i '

(Dentro.) Mira d ver qmen s,

jAlgun nuevo rorroli.: de.segural;. A3t
{Asuméudose}gﬁﬂliﬂﬂnlua ey 20l wotenug

iJestis!... y dicen quese méaeahan al mlmdo‘ j
(Reotirindose e 1o venfang.). buan (Tiamando.) Padrino:
(Dentro ) j,QUé Ocm‘l :ﬂi,nn W .r[

Que vuelva usted co -31 casa de dofia Eduvigis.
(Dentes.) Otra vez!ls tmia‘ mdlge!stal‘ ) rh (que-voy
en soguida. TR ¢
iPero sefior!... jeudndo’ duerme esta fﬂmllm .. regene-
radora! AvRY
(Asomindose 4 Ja ventann) Si sefor; estxi 715(1!511&[0\[’. y '~'1
én seguida, (Ciereals VEnls.nn) sty :

(Dentro.) Juana. ) Aol =

Qué, padrino?

(Deutio.) Enciende nna lm, que 1o ancuentro los' rus-
foros.
(A Juadia.) {Ni pénsarlo mqumra‘ (que se vista '.i 0SCUras,
no higa el diablo ghe enrede “de moda qué me JUAPE s
i

(Dentra.} ;No has oido?, i

Si, sefior; pero es que... que vu tampoco los encuen-
tro,

(Dentro.) Vayal... tendré que vestirme d uscuras

(A Rawmon.) Octltate, por si acdso, hasta que salga.

iPero mujer, si estanios en tmmbiaﬁ‘ SR
Puede encontrar los forforos, y... i
Tienes razon; la prudencm es la madra &e ka buem das-
ciplina!

! 274U

- jCuidado no tropieces con ‘algun muehle!

iNadal... por més que abro los o’]bs : m gom‘
(Escm hando,) ,Quu ¥a ~ale'

[ 031307 &1 21k
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ESCENA VIL

DICHOS, D, VENANCIO sparece por la izquierds en diveccion al foro,-embos
zado en su eapa: leva p los pantalongs engarnados de R Al 1le-
zar en medio.de la escena tropieza con Ramon, que le pisa. Juana debe ha-
Ilarse tambion cerea, paraque ol hnbhrﬁats ere Do Venancio gue ha sido
elle 1o que 16 ha pisalo-
! "‘j (n'.' 3 - '
VeN, _{Sahendo & tien{as -J,iQué oscuridad!... jCuando digo que
dofia Eduvigis es lo mis quejumbrosal... (Tropezando con
. ~Ramon, que va i ascondersu en el luombo) Ay' .
Juasa.  §Qué es eso, padrino?
Raxon. (Una estocd de cuadral) _
Vex. jPues me gusta la pregunta!... despues que me has de-
secho un pie! jCanario... si la chica tiene empuje!
Jusna.  Perdone usted, padrino; no Ie habia 4 usted visto, y...
Ves. iLo que es eso ya me lo figuro! (Quejindess.) (UL
Juana. ;,Lleva'usted la llave del portal?
VeN. . Si, mujer; no quiero que me suceda lo de intes. Hasta
luégo: ,uf' picaro callo!, '. ven 4 echar el cerrojo.
{Vnuse por el foro. )

ESCENA VI

RAMON, despues JUANA, luégo DONA SSCOLASTICA dentio.

Ranoxy, ,Nn hemm ascapadn de malal... Sino volviese siquiera
hasta el dia del juicio por la tarde!...

JuaNa. (Entrando & tiendas yor ol l‘o_rg‘)_ RB_I'DDHI._._. Ramon.

Ramoy. Presente! '

Juama:  (Acercandose.) Mira, Ramon, yo lo siento micho, pero...
la verdad, yo no estoy para tantos sustos, y si mi padri-
no vuelve y te enm.cnlru

Ramox. jAhora salimos con esas?

Juaxa, Es preciso que te vayas al cuartel- ¥0 ‘hablaré mafiana
& mi madrina, se lo descubriré todo, y aungque perda-
mos log cuatro mil reales del dote y me arroje de su
Casi...



Rasox.
Juawa.

Ramon.
Juana,

Ramoxs,
JuaNa,

Ramox,
Juana.

Ramon,

Juama.
RAMON.
Juaxa.
Raxox,

Juana.
Rasox.
JuANA.
Ramox.

JUANA.

R anon.

‘Becor.
Ramon,
JuaNa.

=

iPero repara, mujer!...

iNada, nada! todo es preferible | 1 la ;imacmn en (ue
nos encontramos!’

iVerdad es que no puede ser mﬁs Dsetral pero... gedma
quieres que me vaya al cuartél con estos pantalones?
Tienes razon; Ins busearemos, pnrq:ie .'si no son bru-
}os, deben estar por aqn[

;Estiis sequra que los dejaste en esa silla?

8i, hombre, si; pero ya te he dicho (jue es muy facil
que mi padrino se'los Ilevase e tre la eapa.

Pues enlonces estdn en la ﬂcoba

Mucho lo temo.

Dime, Juanita...

Qué? -

iSe pone tu madrina panta!ones para dormir?

Si. :

20ué te apuestas 4 que se ha metido en la cama con los
mios!

iQué disparate!
iNadal... lo que te digol... el diablo meti6 la pata y...
No, pues lo que es d mi no' me fusilan por esol... en-
tro, y si los tiene puestos...

iPor Dios, Ramon! no'hagas alguna Larharidad!
Congque es decir que pruﬁeres que me fusilen & que
chille la vieja? :
Espera, hombre, espera; yo entraré y los buscaré con
cuidado.

Corriente. (Vise Juana porla izquierda) Yo me volveria al
cuartel,.. pero, aunque el sargento Tobias, que es muy
amigo mio y estd enterado del easo, me dijo que haria
ln vista gorda, sin embargo... aunque guiera ser un

siclope no podrd hacer que estos pantalones sean del
color de la ordenansza!

iQuién anda ahi?
iAdios!... ya se despertd la comad.re;a!

(Saliendo.) (Ramon... Ramon, yo estoy temblando de
miedo!



EscoL.

Hamoy.

Juana.

Ramox.

Juawa.
Escor.
JuaNa.

Ramonw,

Escor,

Juaza.

EscoL.

Ranox.
(e lbhnliu];JtIﬂ.nﬁ.- Juanital e} NS M

Escor.
Juasa.

Esio.

Juana.

Eseor.

Jraza.

Escor.,
Juama.
Egtor.
]

Juasa.

{ﬂenlm} ‘JUBBB. ve Ju:mita‘ 1 sraney o'l Wl
Si llega 4 salir la vigja, la acagqtu' ot ebinly v

: Veta Ramon; vete 6 somos perdidohs.

No,, Io que es.sin mi, uud’omc qomplt.m; oo mepred

2 'aenwenelgnar@. S o
Joasa.
EscoL,

jQué apuro! crAAiiRd =0l SrbETEor
fDentm)JllﬂIla-.. Wby ron 1iden nadsl

Ayl yase halevantudg et

(Id)Juam!a i di

Alla yoy, nmdrma,‘q'ﬂ.ﬁ wy. .Emﬁndeaa, ﬂamon, que
va sale!

Pues ni que estuviéramos jug'mdo alj te VeO Como- 1.-,:;
chiquillos!

ESCENA IX.

| s [t FUNE L

DICHOS, DD\J\ EEEULASTICA, 11nr Ia rzqmnrdn
| LVRLRN AL Hi Ui

(Sn]icndn ) Estds ahi, Juana‘? L :
Si senora. (Ramon, al esconderse detedsidell biopibo. teopicss

. ocon ¢l velador ¥ déja caer alisneld el plato y la Jiedra que estin

encime.) [A¥H (Dandoun: grf!.o.) 11
(1) jAy! ' &
(Renipgo deni torpeza‘) ("':e eseorde. ) o)

Yo soy, madrina, yo soy: como: estamos/ & oscuras lie
trulwmdn Vst v smmran asdmodd L eaaaed sl
iMueho lo siento, pero mis vale asz' “meias dado un
susto! dime, ghas entrado th dintes enmi nlcoba" D/

Yol no sehora, LIPS Lo

Me ‘parecit-haber oidos. s e g o

Como. ne fuera el gatn, que emhrpre andu husmmlo el

caloreillo delas camas. \

Eso habrd sido: gno has'encentrade fos iusforor?

No sefiora. . Het ahiog 0

(Sacanda unw eaja de la falteiuners que tsadia Bhidiine da1ar el
gua.) Espera, ahora que recuerdo!,. Aeercals velas

{Hn encontrado usted,. i



Escor.

Hamnon.

Escor.
Juana.

Escor.,

Juama.
Eseor.

Juana.

Hscol.

Ranon.

Escor.

. JuAsa.
Escor.

Juava.
Hscor..

Juana.
Escor.
JuANA.

Escor.
JuANA.

Escor.

—

Si; aqui tengo una eaje oy o0 0n 0
(Asowindose pog encima del .‘hi_omho,;.} 51 yo pudiera echarls
el biombo encima... la aplastaba, de segtiro!
(Epcendiends la vela), Santas y, buenas noches.

Bmmas noe ll&‘l (R:mm'p uppjs com. todal su' fugrzg, gon las ma-
nos puestds sn da hoca [para apagar ln \relu}

. Ehl... vayaun vientecillo; qua soplat gHas cém'rado bien

la ventapa? | ! i

Si senora.

(Senténdose:}. Yai haee m;q (e se marchu tu padrmn ¥

no debe tardar en yolver; le esperaremos aqui;

Pero, madrina, repare, ustari (que, 68 muy  lemprano y

quizd no vuelva hasta que sea dedia; | . ;

No importa: ese p:cnm gam e lm desvelaﬂo de um

manera.. )

(jLa nplnsm!... la :lplastu L. aqul i aucerle,r una - ga-

Litstrofe!) aRiEn

Deja la Iz, encimn del valadur (Juann s 16 palanoris

Ramon l]rs:limipﬁ! de eneima del bmuﬂ:n.) |

;Conque se empem usted én quedarse.aqui?

Si, Juana; no s¢ por gué tengo; esta noche miedo de es- :

tar sola, Como estaba sofiando!¢on ladrones y me he

flespertaduy lan sobresaltada;es, (Ramon;sana 1o sabeza porde-

trds del biombo y apaga la vela) 1 H

;‘&YI i 25 . BEnG ITEN At Ryt

(Levantindose nsu:,tuaiu.) pEll i) (Tl.m'hlamh) e pitedo.)  Jua=

nal... Juanal... han 'lpngado la luz!

(Con atubdimienteg) Siiysi seforay no la digo & usted que

esta noclie-ince mucko yionto?

Pero la ventana estd cerrada...; y o pareca muy na-

tural...

jAhl... ya sé 1o qae bio sitlo; madrina.

Qué? A ke

Que he dejado abierfa la puerta de... de la cocing; lmé e S 2
dﬁ !

vez, por In... chimenea habrd; enirado una pega ;\\
viento v... (jEstoy con el alma en un hilpl)is , & @\
Pues vé i cerpar la nacria mieniras yo t{m‘endi ;}tro _'j 5 :
LA e el
i oA =y



JuaNa.
Escot.
Juanas

Escor.

Juany,
Escor.

Ramoxn. |

JeAna.
Escor.

Ranox,

Juana.
Escor.
Juaxna,

Escor.
Juana.
EscoL.
Juasa.
Escor.
Juasa.

Escon.

RaMonN.

Juana.

Ramon,

— 96—

fésforn; pere vuelve pronto, joyes?

Al ' momento. (Juana'se va‘por @l foro: Ramon Sied la mans ¥
coge la vela }

(Enciende otro fésford y va &  Busear la vela ) IG't”'l puesy
la.velal... ha desaparecido! (Con miedo’) Tuina!

(Dentro.) j0ué quiere usted; madrina?

(Con receln (Te has llevado la vela? ' No hay peor '¢osa
que sofiar con ladrones para estar ya'toda'la noche
asustada! (Tivando of fasfore.) jUF! jque me quemo!
(Satiendo.) jLlnmabi usted, mu‘drina?

1Que si te has llevado la vela?

(A1 pasar Juana.)!(;Calla!)

{Asmjludn.) IAII!

(Volvidniost.) p0ué es'ezn?

(A Juana.) (jLa tengo yo!)

La... gla qué deeia usted? |

iLa vela, mujer!.., ;no la pusiste encima ‘del veélador?

Si sefiora, s, pero...'me la llevé & ver si encontraba mi
caja de fosforos y. ). el easo es que... que la he dejado
en la coeinal ' I '

{Con temor.) Juanay/, Juana.' I3

«Qué; madrina? ' =

Acéreate; no sé por (qué; pero... tengo miedo...

iDe qué?

iEs tan raro todo lo que nos [:asa psta um.he'

jRarol,.. eso es que’ comu estaba usted mnandu con fa-
drones!,.. ! -

Espera, e';pera un momento: en mi aicob't {'uahe haber
un eabito encima'te la mesa de noelie y... no, no te
muevas de ‘aqui. (Vasd.) -

ESCENA X.

JUANA; RAMON, despues DONA ESCOLASTICA, con Juz.

(Asomandose.): Juaniya %
iSilentio! -
iHas visto si tenia puestos mis pantalones?



Juasa.

Ramoxn.

Juasa,

RAMoxn.

Juana.

RAMON,

Juasa,
Ramon.

JUANA.
Raxoxs,
Escor.
TuaNA.

EscoL.,
Juana.
EscoL.
JUASNA.
EscoL.

JuAmA.
EscoL.

Juama.

EscoL.

= OF =

jAy, Dios miol... si aliora'eneiende la luz y los ve en su
aleoba!

(Saliendo.) INada!... la acogoto!... mo pases cudiao por
eso!

jRamon!.., yo no puedo mis! las piernas no me quieren
ya tener en piel... vete... vete al cuartel aunque te fu-
silen!

iZambombal.., pues vaya un modo de salir del atolla-
dero!

jPerddéname, Ramon!... no sé lo que digo!

Ea... jserenidad! jque si no el‘enemigo se nos echa en-
cima! (Suena la campanilla de la ventana.) .

jAy! :

iCaydse la casa @& cuestas! Ya estd ahi el padre segundo
de todas las criaturas! '

Escondete, Ramon.

Pues ni que fuera un conejo...

(Dentro.) jQue han llamado, Juana!

Voy... voy & ver. (Asomindose d'la ventana) jQuién es?
(Cerando ) {El es!... mi padrinol... Ya estard subiendo
por Ta escaleral... que sale mi madrma‘ (Ranon se aenlta
rapidamen te, } : ?

(Con otra palmal,o*ia cn ,ln mano, con la vela encemhdn) iNo
has eido? i

Si senora; es...

Quién?

Mi paflrino. '
iGracias 4 Dids!... jrespiro!... en habiendo liombre en
casa ya parece que estd una més tranquila. '

Si sefiora, si.

Anda; vé 4 abrir la paerta del pasulﬂ, no este ya espe-
rando. ; :

Voy, madrina. (jEn qué parard al fin todo esto!) (Vise
por el foro. ) ' '

;Pues me parece que no ha tardado mucho dofia Edu-
vlgis" . mds vale asi!... {Dios quiera que haya salido de
su cuidado con toda felicidad!



a0
ESCENA - XI.

DICHOS, D, VENANCIO, que entia desasperado poriel {ore, embozado en si

capa: trag puestos los pantalones encernados de Humon: detrds sale JUANA.

VEN.
Escor,
VEN.

Escor.
VEx.

EscoL.
JuaNa,

RAMON.

YEN:

EscoL.
VEN.

Escor.,
VeN.

Escor.
Ve,

Escot.
VEN.
JUANA.
Vex.

. dase usted de llDl.'l'Ol'

{Sah-.ndo] 1E‘h~ta 08 cru:m.ual 2 ,,mfame 1

10ud e pasa?

iSefiora dona Escaiast.lca' {es usted_gnu; ﬁfx_e_a,_r.pe yene-
nosa!” ; \

ifdué es lo que dice este hpmbre, : :
(Desembﬂz.indosa i |MIIGDJ.E usted hl&ll, 581101‘&, y wniun-.

jlesis!

(;Los pantﬂonea de Ramon!)

(iBsto se complical)

iSe atreyerd. usted 4 exphcarme c(,imo me Ilailo metido
en esta remolacha? : :
iNo comprendo...

1Esta prenda pcrtenece i un humbre que 10 es del ge~
nera civill... jesta prenda no es de mi uso particular!...

jesta pre nila ac'tha de eolocarine en una posicion ridi-

" eula 6 infumante para mi Thonrosa profesion, que he fe-

nido que ejercer, exponiéndome d la mofa hasta de la
paciente, dofia Eduvigis! Hsta prem}q es el cuerpo del
delito que ha caido... en mis piernas!
Pero repari, Venancio.. {
Dona Escolastica... 34 quu,u pertenecen estos dos em-—
butidos, que yo mismo debo haJ:larma puesto en nueslra
propi a[cuh:f’ DA R

{No me cxplzco' ’ %

Estd bien, senora; yo acu;lu'q con. ello anze lus tribuna-
les, y... jHorror! jqué dirdn los jueces!.., cuundo Ya 0o
puede usted i con la bulal...,
Venancio!

¢

i (A Juana) Y. usted.,. nsted pﬁwu mberba.

(iAy! ahora entra lo pcnr’)
;Usted 1al vez serd cémPIme de Qste horrlble chanchuyo!



JUANA.

HsroL,

VEx.
fsooL,

Yy,

RAMON.

VEx.

Juasa.

Haxoxw,
Hscor. v Jmm

VEN.

Ramox.

VEx :

RANON .

Yex.

_(:Mur.le IIose en mudio} iA.tI'ﬂS'

Silencio, rasgetabil &

:(Cufr1entlu ln llB‘VL q_ua sja ﬂi enlmr 1‘1 Vensm:lo. ¥ npuntun'inl

— !.Qg —-‘
iYo, padrinol..," : 5
iVenaneio!... ,Ven‘rncm“ ; ‘In que ynr wo en todo’ esto
es una comedia muy bien estudmda para dnfcnderte de
mis tiros!

iDofia Escoldstical..
iClaro esl... casi mdas las noches 1{1‘; pas*\ usted fuera de

1Rt

“casa, con prefexto dé su ]prnﬁzmun, ¥ fal Ye?, alguna

aventura, cuya originalidad no me ex})h{:u le ha puesto

en el caso de presentarse é SU_mujer como qn pimiento
colorado!

iDona Escoldstica, no eche nsted el mueno fuera‘
(Saliendo.) T:ro el dlnblo de la ma.uta, y

(Cogiendo & iane de st b ) llnaml,a' .; i eres‘cﬁmphce
responde: jde quién es esfa funda de vuj(m”

(Cogigndole del otro Braz, ) ,Cémphce' . ﬂ{l}'& fal \"BZ
jpero si entre los dos quereu cnn['uulllf‘me, 0§ eng'mms'
Yo, madrina?

(A Juana)) ,lenre USI.Bd lo gue sepa!..
Pero siyo..

gl vertndls o ey ab qo oty P
iQue me rompe. usl‘,ecl un hmzo L)

ofin Escnl is‘lluu pnr Ia puclla

‘Ay [Vnrise eumepdp
ila la 1zclu1erdu., .Tmum pqr In dergchn.]
nsm:m tILTma

l}lﬂmls, llq'=pugs JULNA y D.Q‘\h\ ESGDLASTICA.

“(Asustado.) iUn hombre'd estas lmra; on mi man' La-

drpnes... Ia{lw s
ron, 0" armo un zafarrancho'

TELI (F Jpadngy |2

" eon elln)”

81 el i) Slgthiedasy

iRetire usted ese arma! |

Ha de saber tisted ‘qté Yo no doyiun ddron,

{Pues quién es usteld? iAbl i(y.té miro! uné hace usted
dentro de mis pdntalones?’ :



Ramox,

VEex.

RAMON,

VEN.

RAMON,

VEN.

Hamox,

Vex.

RAMON,

VEN.

Ramox,

VEN,

Raxox.

VEN.

Ramox.

Ver.

Ramox.

Vex.

Ramox.

VEN.

Haxonx,

VEN.

Raxox.

CVEN,

Ramon.

VEN.

Juaxa.

5

—- 50 —

Eso mismo iba yo d preguntar i usted.

jAhl... jconque usled es...

Si, sefior; yo soy...

iQuién?

Ramon.

Buen provecho.

Es decir, yo £0y... (Serslando al cugrto de Juans.)

iAhL.. el novio de...

No, senor.

(Mirando & la habitacion do dofia Escolastica.) El amante de...
No seiior. . 3

&PUH qllé es U,':I.E-d.? {Apnrec_nn Dong Escolastica y -Iu:m_a.)
iNo le diee & usted nada su corazon?

iNi esto!

Pues bien; yo soy... Ramon,

iDale bola! )

0 lo que es Io mismo, el marido de su ahijada Juanita.
{Eh! s

;N se asuste usted, don Venancio!

iUsted?... gtal... _

Si sefior; cuando ustedes fueron el ano pasado & vera-
near ¢ Chinchon, yo amaba 4 su ahijada, ella me cor-
respondia, y como vo tenia que ausenlarme con mi re-
gimiento... pues! el diablo enred6 la madeja, de modo
el curd nos eché el cingulis-cingulis!

iInfames!... sin mi consentimiénto!... una boda...

Casi 4 oscuras, si sefior; y como mi regimiento volvid
ayer i esta corte, he aprovechado las sombras de la no-
che para venir 4 ver & mi mujer! ;No hubiera usted he-
cho lo mismo? :

Todo eso es una infame mentira! Oh!... si ellal...
;Mentira? pues no seior: esta es la verdad del caso, y
si usted no lo quiere creer... (Sefalando 4 Juana, que se ha~
bré acereado lentamente.) ¢
(Volviéndese)) jEbL... (A Jusva) ¢Conque ta?... conque
Bl

(Artedillindoss.) Perdon, padring!



Ramoxn,

VEN.
EscoL.

Ramox.

Escor.
VEN,
Hseor.

e —
(1d. presentaad la ﬂme) Tome usted, don Venancio:
traspase usted nuestro corazon si tiene valor para ello!
1Yol..
(satiendo.) jTunantes!... conque todo eso teniamos!
Por Dios; ‘madrina, ‘mo arrugue usted eon ese ceno esa
carita de rosa donde tantes veces habrd puesto sus ojos
el padrino, cayéndosele ln baba.

iEh! (£l muchacho no deja de ser fino!)

iEscoldstical... y yo me he atrevido & sospecil.ar
i Venancio!...y yo hepodido dudar

Juana y Rawon. {Padrinol...

VEX.

RaMin.

VEx.

Ranox.

VEN.
Juana.
EscoL.
VEN.

Raxox.
* cuartel!...
" Bien, perosintes. .. (Sénatarido ot p:\nnm}

VEN.

Raxox.

EscoL.

RaMoON.

Juana.
VEN.

Ramox,

Bien, Dien; yo os perdono en gracia de (;Ya decia
yol... edmo era posible que Escoldstical...)
(Levantindese.) Gracias, pudrino,. pero...

0né?

Si usted quisiera devolverme los pantalones.,.
1Ah! sf; ahora mismo.
(Deteniéndole.) jPadrino!

{1d.) {Venameiol <0 oo : h

iEs verdad!
Lo digo porque,., ya ve usted, si me p_resen.&u dsi en el

§i la madrind quisiera...
+Yo? basta de sustns,
Juanita...

No me atrevo.

Pero hombre!... un militar!...

Tiene usted razon; no debe retroceder ante el peligro!
(A1 pantico.) Por caridad, sefiores,
sed tan benignos
cnmo acaba de serlo
mi buen padrino.
Bastunies sustos
nos did... La caMpaNifra
DE LOS APUROS. .

FiN-
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... OBRAS'DRAMATICAS

DE ;
aifan oo oo DBy NEORENO G LT 0t
agry el Ry aakesst—=bnnl wron 8t 189
] I

1.a FLOR TRAM'LA‘!TM)L..... Drsma en tres nelns, urlg:n&i jen verko.
EL ECO DELACARCAIADA. il Dama’bri 'tres aetos; briginal’y en verso.
ESTE CUARTO NO SE ALQUILA.: Comediaan un’naclo, originall § jen prosad
POBRES ¥ R1£0S............... Drama en Lres aclos, mlgmal § B0 verso.
AVENTURAS DE UN CESA\TE [:nmﬂj:m en un actn, onginal § @n prosa.
\l Y ?E‘TCI!.... sEabasy i tesuns Comcll!n len tres metos, nrlginai y en versn
LINA OBRA DE CARIDAD. Conibdia ed\in dcto, otiginal yien prose.
Los FrasusTERES (1) 6. .000%  Zatzueld vy thes aetos, original y en prusd.
Un CONSEJO DE GUERRA (2).. %arzuela en dos actos, original y en pross.
LA TAPA DE CUELLO:ss:essias quedu en un, qv.;l.o. original v, en pross.
Mi_oTrRo YO O LA PRUEBA

TANGIBLEL. .14 lsurssva st i» Sistama g ﬁmleb‘ﬁl‘dsﬁﬁcd #n un acto, ofi

gindl § el prosalo i !
DE TEJAS ARRIBA (3)......... Bufonada gntuna-en nn snlc,uungmnl ot
prosa. 2

MAL DE SUEGRA..c.eueiinis- = Comedia en Lres aclns, or ls;uml § en verso
Los ENviniosos.ti...i 100 Comediabh tres hetbsy orrg'mal 'y en |irosd.
LA CAMPANILLA DE LOS APU- i

BOBuseeaniavseinbonnsmessn e (gt pOmico 60 un'meko 3 enprosa. , o
EL DIABLO LO ENREDA -‘i) Aarzueia gn dns actos; nngmnl ¥ e progs.
[.A PELUCA DE M1 MUJER .. ... Jugnete ehmioh en um -'.la.ln ojlzmrﬂ y e

proen. ;
AN TN

1 Miisies del maestro Modafatil y

2 Misica del maestro Balart, { a
3 Mdsiea del maestro Hérbieri.

4 DMisica del maestro Moderati-



